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INSTRUCTIONS
1. Unfold Pop-up Display and lay flat.
2. Fold base (A) up, fold sides (B) in, then position flaps underneath the base (Fig. 1). 
3. Apply Project Glue™ (SP4142) or white glue on flaps and press in place (Fig. 2). Hold until setting begins and let dry.

SUGGESTIONS FOR BUILDING A DIORAMA
• Print pictures from research and sketch ideas for your diorama. Refer to these often as you construct your project.
• Before assembling Pop-up Display, draw a unique pattern on the Backdrop portion for a horizon (see Horizon Ideas). Sketch ideas for painting 

your backdrop as well (Fig. 3). On a cutting mat, cut out horizon pattern with a hobby knife (Fig. 4), then assemble as instructed. 
• If making a structure, construct it as a three-dimensional facade. A facade gives the illusion of an entire building and fits into a small space. 

Make front of building normal size with narrow side walls and roof. Set structure up against the Backdrop. (Fig. 5)
• To verify size of structure is proportional to Pop-up Display, make a practice structure from a sheet of paper and test fit on Pop-up Display 

(Fig. 6).

INSTRUCTIONS
1. Déplier vitrine automatique et la poser à plat. 
2. Replier base (A) soulever, replier côtés (B) dans, et position volets sous la base (Fig. 1).
3. Appliquer colle de projet (SP4142) ou colle blanche sur les volets et appuyez sur en place (Fig. 2). La tenir jusqu’à ce que le séchage 

commence et laisser sécher.

SUGGESTIONS POUR LA CONSTRUCTION D’UN DIORAMA
• Imprimez des photos à partir d’idées de recherche et d’esquisse pour votre diorama. Reportez-vous à ces souvent que vous construisez votre 

projet.
• Avant l’assemblage vitrine automatique, dessiner un motif unique sur le toile de fond de la portion de l’horizon (voir Idées d’Horizon). Croquis 

idées pour peindre votre toile de fond (Fig. 3). Sur un tapis de coupe, découper horizon modèle avec un couteau hobby (Fig. 4), puis 
assembler comme indiqué.

• Si une structure, construire en façade tridimensionnelles. Une façade donne l’illusion de tout l’édifice et qui s’insère dans un petit espace. Faire 
face du bâtiment taille normale avec côté étroit les murs et le toit. Structure du jeu en place sur la toile de fond        (Fig. 5).

• Pour vérifier la taille de la structure est proportionnelle à vitrine automatique, faire une pratique structure de feuille de papier et le monter sur 
le vitrine automatique (Fig. 6).

INSTRUCCIONES
1. Se despliegan exposición automático y acostar. 
2. Pliegue base (A) hacia arriba, liegue en lados (B), y posición por debajo de la base (Fig. 1).
3. Aplique pegamento del proyecto (SP4142) o pegamento blanco de colgajos y pulse en lugar (Fig. 2). Sostenga hasta que comience a fraguar y deje secar.

SUGERENCIAS PARA LA CONSTRUCCIÓN DE UNA MAQUETA
• Imprima imágenes de investigación y bosqueje ideas para su diorama. Referirse a estos a menudo como usted construir su proyecto.
• Antes de ensamblar exposición automático, dibujar un perfil singular sobre el telón de foro porción para un horizonte (ver Ideas de Horizonte). Boceto ideas para pintar su telón de foro así (Fig. 3). 

En una sala de despiece mat, cortar horizonte patrón con un cuchilla de artesano (Fig. 4), montar a continuación de acuerdo con las instrucciones.
• Si hacer una estructura, construirla como una fachada tridimensionales. Una fachada da la ilusión de todo un edificio y se inserta en un espacio pequeño. Hacer frente del edificio tamaño normal 

con estrechas paredes laterales y el techo. Estructura de conjunto contra el telón de foro (Fig. 5).
• Para comprobar tamaño de estructura es proporcional a exposición automático, hacer una estructura de práctica de hoja de papel y probar el calce de exposición automático (Fig. 6).
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       CAUTION: Cutting tool recommended. Use with care. 
        Adult supervision required.

MISE EN GARDE : Outil de coupe recommandé. Utiliser avec 
précaution. Supervision d’un adulte requise.

PRECAUCIÓN: Herramienta cortante recomendada. Utilizar 
con cuidado. Supervisión de un adulto requerida.


